"GEARBOX" FOR BROWNING BUCK MARK - GEARBOX FOR
BROWNING BUCK MARK

At a glance: Upgraded sear spring lowers trigger pull weight by .5Ibs or more!*
Installation frame houses spring for easy installation and consistent sear
engagement No need to experiment with DIY spring fixes - one simple drop-in
replacement! The Browning Buck Mark has a great trigger right out of the box.
But if you're like many Browning Buck Mark owners, you've likely researched
ways to lower the gun’s trigger pull weight and adjust the feel even further. There
are many DIY solutions out there, including the well-known “Heggis Flip” or Buck
Mark sear spring flip. But these solutions can be complicated to perform, provide
inconsistent results and can cause potentially dangerous issues with the fire
control system. Put an end to DIY fixes with the new “GearBox” for Browning
Buck Mark from TANDEMKROSS! The “GearBox” is a simple, drop-in
replacement for the factory Buck Mark sear spring that makes installation easier
and lightens the trigger pull weight. The “GearBox” comes complete with a
redesigned torsion spring housed in a polymer installation frame. The frame
captures the spring for easy installation and then, once installed, works as a
guide for the spring, ensuring proper alignment and consistent engagement with
the sear. Simplify your trigger upgrades and install the TANDEMKROSS
“GearBox” today. Pair with a Browning Buck Mark “Victory” Trigger for ultimate
performance!

Attributes

Name: GEARBOX FOR BROWNING BUCK MARK
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100039426

Mfr. No.: TK12N0317BLK1
Make: Browning

Model: Buck Mark

Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 6mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 102mm

UPC: 769498483640

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den TANDEMKROSS GearBox
flir Browning Buck Mark

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den TANDEMKROSS GearBox fiir deine Browning Buck Mark entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur Installation und Verwendung des Produkts, um
sicherzustellen, dass du es sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberpriift wird.

Verwende den GearBox nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Informiere dich uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen in deinem
Land oder deiner Region.

® Melde unsichere Produkte oder Unféalle umgehend den zustéandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahr von Verletzungen: Das Produkt kann bei unsachgemaler Verwendung Verletzungen verursachen.
Stelle sicher, dass du die folgenden Sicherheitsvorkehrungen beachtest:
®* Verwende Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Installation.
® Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Halte dich von anderen Personen fern, wahrend du an der Waffe arbeitest.
® Alterseinschrankung: Der GearBox ist nicht fir Personen unter 18 Jahren geeignet. Verwende das Produkt
nur, wenn du das gesetzliche Mindestalter fiir den Besitz und die Verwendung von Feuerwaffen erreicht hast.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

Uberpriife, ob die Waffe entladen ist.

Entferne die serienmafige SearFeder aus der Browning Buck Mark.

Setze den TANDEMKROSS GearBox in den Installationsrahmen ein.

Stelle sicher, dass die neu gestaltete Torsionsfeder korrekt im Rahmen positioniert ist.

Befolge die Anweisungen des Herstellers zur ordnungsgemafen Ausrichtung und Einbindung.

Teste die Waffe, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgemalf? funktioniert, bevor du sie wieder
in Gebrauch nimmst.

ok whE

® Verwendung:

® Nach der Installation des GearBox kannst du die Waffe wie gewohnt verwenden. Achte darauf, dass du
beim Schiel3en immer sicherheitsbewusst handelst.
* Halte die Waffe stets in einem sicheren Zustand und achte auf die Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt und alle damit verbundenen Materialien gemaf den ortlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von nicht mehr benétigten Produkten.

* Uberprife die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von Waffen und Zubehérteilen in deiner
Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du
das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien und geniel3e die
verbesserte Leistung deines Browning Buck Mark mit dem TANDEMKROSS GearBox!



Safety Instruction Guide for GEARBOX for Browning
Buck Mark

Introduction

Thank you for choosing the GEARBOX for your Browning Buck Mark. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of the product. Please read this guide carefully before using the
GEARBOX to enhance your trigger experience.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.
Keep the GEARBOX and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Use the GEARBOX only as intended and according to the instructions provided in this guide.
Regularly inspect the GEARBOX for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

If you experience any issues with the GEARBOX or your firearm, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during installation and usage.

Wear safety glasses to protect your eyes during installation.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or the GEARBOX.

Do not modify the GEARBOX or any associated components, as this may compromise safety and
performance.

® Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a small screwdriver if required.

2. Installation:

Remove the factory sear spring from the Browning Buck Mark following the manufacturer's instructions.
Take the GEARBOX and carefully insert it into the sear spring housing.

Ensure that the redesigned torsion spring is properly aligned within the polymer installation frame.
Once positioned, gently press down to secure the GEARBOX in place.

Verify that the spring is correctly engaged with the sear.

3. Usage:
® After installation, conduct a function check to ensure that the trigger operates smoothly.
® |[f the trigger pull weight has been adjusted successfully, you may proceed to use your firearm with
enhanced performance.

4. Postlnstallation:

® Regularly check the GEARBOX for secure installation and proper function.
® |f you notice any irregularities, remove the GEARBOX and consult a professional.

Disposal Instructions

® Dispose of the GEARBOX and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the GEARBOX in regular household waste. Check for recycling options or designated
disposal sites.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the GEARBOX or its installation, please refer to the manufacturer's website
or contact their support team directly. It is important to consult official resources for the most accurate and uptodate
information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your GEARBOX for Browning
Buck Mark. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el GEARBOX
de TANDEMKROSS

Introduccion

Gracias por elegir el GEARBOX de TANDEMKROSS para tu Browning Buck Mark. Este producto ha sido disefiado
para mejorar el rendimiento de tu pistola de manera segura y efectiva. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el GEARBOX.

Mantén el GEARBOX fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

Utiliza el GEARBOX solo con pistolas Browning Buck Mark y de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

® Sijsientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo y contacta al soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del GEARBOX puede resultar en lesiones. Asegurate de seguir
todas las instrucciones de instalacién y uso.

® |nstalacién Incorrecta: Una instalacion incorrecta puede afectar el rendimiento de tu pistola y puede ser
peligrosa. Sigue las instrucciones cuidadosamente.

®* Manipulacién del Resorte: El resorte de sear es una parte sensible. Manipulalo con cuidado para evitar
lesiones.

* Uso de Herramientas: Si utilizas herramientas para la instalacion, asegurate de que sean adecuadas y de
gue sepas coémo usarlas correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu pistola esté descargada y en un area segura.
® ReUne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacién del GEARBOX:
Retira el resorte de sear de fabrica de tu Browning Buck Mark.
Inserta el nuevo resorte de torsién en el marco de instalacién del GEARBOX.

[ ]
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® Asegurate de que el resorte esté bien alineado y sujeto en su lugar.
® Vuelve a montar la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Verificacién:

® Después de la instalacién, verifica que el gatillo funcione correctamente.
® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.

4. Uso:

® Utiliza el GEARBOX en condiciones adecuadas y evita el uso en condiciones extremas.
® Mantén la pistola y el GEARBOX limpios y bien mantenidos.

Instrucciones de Desecho

® Al final de la vida Gtil del GEARBOX, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de polimero y resortes.
®* No arrojes el GEARBOX en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten estos materiales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas asistencia o tienes preguntas sobre el uso del GEARBOX, consulta el sitio web de
TANDEMKROSS o busca el contacto de servicio al cliente en tu area.

Recuerda que la seguridad es prioritaria. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de una experiencia de
tiro mejorada con tu Browning Buck Mark.



Guide de Sécurité du Produit pour le GEARBOX de
TANDEMKROSS

Introduction

Merci d'avoir choisi le GEARBOX pour votre Browning Buck Mark. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état du GEARBOX et de votre arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
®* Ne laissez pas le produit a la portée des enfants. Le GEARBOX est congu pour les utilisateurs adultes.

® En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas d'installer le GEARBOX si vous n'étes pas sir de votre capacité a le faire en toute sécurité.
Evitez de manipuler I'arme a feu lorsque le GEARBOX est en cours d'installation.
Utilisez uniguement des pieces et des accessoires compatibles avec le Browning Buck Mark pour éviter des
défaillances.

® Sivous ressentez une résistance anormale lors de l'installation, arrétez immédiatement et vérifiez les
composants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du GEARBOX:
Retirez le ressort de détente d'origine de votre Browning Buck Mark.
Insérez le GEARBOX dans le cadre d'installation prévu.

[
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® Assurezvous que le ressort de torsion est correctement positionné dans le cadre.
® Vérifiez que tout est bien fixé et que le GEARBOX est en place.

3. Test de Fonctionnement:

® Une fois installé, effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que le GEARBOX fonctionne
correctement.
* Vérifiez que le poids de la détente est conforme a vos attentes.

4. Utilisation:

® Utilisez le GEARBOX pour améliorer la performance de votre arme lors de la pratique de tir.
® Suivez toutes les regles de sécurité lors de l'utilisation de votre arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le GEARBOX dans des ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement.
® Sjle produit est endommagé ou hors d'usage, suivez les procédures de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre GEARBOX, veuillez consulter le site web de
TANDEMKROSS ou contacter un revendeur autorisé.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez utiliser le GEARBOX de TANDEMKROSS en toute
confiance. Assurezvous de respecter toutes les lois et réglementations applicables lors de l'utilisation de votre arme
a feu. Pour des performances optimales, associez le GEARBOX a une détente "Victory" de Browning Buck Mark.
Restez en sécurité et profitez de votre expérience de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GEARBOX di
TANDEMKROSS

Introduzione

Grazie per aver scelto il GEARBOX per Browning Buck Mark di TANDEMKROSS. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, ma & fondamentale utilizzarlo in modo sicuro e responsabile. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il GEARBOX per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |nstallazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

® Uso: Utilizza il GEARBOX solo con il modello Browning Buck Mark. L'uso con altri modelli pu6 causare
malfunzionamenti.

® Manutenzione: Effettua una manutenzione regolare per garantire un funzionamento ottimale.

® Verifica: Controlla sempre il corretto funzionamento del grilletto prima di ogni utilizzo.

®* Ambiente: Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, lontano da altri utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del GEARBOX:

Rimuovi la molla del percussore di fabbrica seguendo le istruzioni del produttore.

Inserisci il GEARBOX nel telaio di installazione, assicurandoti che la molla sia allineata correttamente.
Fissa il GEARBOX seguendo le istruzioni di montaggio.

Controlla che il GEARBOX sia installato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

3. Uso:
Dopo l'installazione, verifica il funzionamento del grilletto.

Esegui dei test di funzionamento in un ambiente sicuro.
® Se noti anomalie, rimuovi il GEARBOX e controlla l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e delle parti del prodotto.

® Non gettare il GEARBOX o i suoi componenti nell'ambiente.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito ufficiale di TANDEMKROSS.



Questa guida e stata sviluppata per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del GEARBOX di TANDEMKROSS.
Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un‘esperienza di tiro ottimale.



Instrukcja bezpieczenstwa dla GEARBOX dla
Browning Buck Mark

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup GEARBOX od TANDEMKROSS, zaprojektowanego specjalnie dla pistoletu Browning Buck
Mark. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj GEARBOX w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegblne Srodki ostroznosci

® GEARBOX jest przeznaczony do uzytku tylko z pistoletem Browning Buck Mark. Nie uzywaj go z innymi
modelami.

® Podczas instalacji i uzytkowania zawsze no$ okulary ochronne.

® Nie modyfikuj ani nie probuj naprawia¢é GEARBOX poza zalecanym sposobem wymiany.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest wytaczona i niezatadowana przed przystapieniem do instalacji lub
konserwaciji.

* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania, skonsultuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Instalacja GEARBOX

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest wylgczona i niezatadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiat do instalacji.

2. Usuniecie starej sprezyny:

® Zdemontuj oryginalng sprezyne spustowg zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg w dobrym stanie.

3. Montaz GEARBOX:
® Umies¢ GEARBOX w odpowiednim miejscu w ramce pistoletu.

® Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo osadzona w ramce instalacyjne;.
® Zainstaluj wszystkie elementy zgodnie z instrukcja, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

4. Testowanie:

® Po zainstalowaniu GEARBOX, sprawdzZ dzialanie spustu, upewniajac sie, ze dziata ptynnie i zgodnie z
oczekiwaniami.
® Przeprowadz testy w bezpiecznym srodowisku przed uzyciem broni.

Uzytkowanie GEARBOX

® Uzywaj GEARBOX zgodnie z zaleceniami producenta.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie sprezyny i ramki, aby zapewni¢ ich prawidtowe funkcjonowanie.
* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast skontaktuj sie z profesjonalista.



Instrukcje dotyczgce utylizacji
®* GEARBOX i jego elementy powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj GEARBOX do odpadow komunalnych. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadow
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania GEARBOX, zalecamy skontaktowanie sie z
profesjonalnym serwisem lub specjalista.



GEARBOX Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TANDEMKROSSIin "GearBoxin" Browning Buck Mark aseeseesi. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan liipaisimen suorituskykya ja mukavuutta. On tarkeaa lukea ja ymmartaa tama turvallisuusohje ennen
tuotteen kayttda ja asennusta. Tama opas noudattaa EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) varmistaen, etta
kayttajat voivat nauttia turvallisesta ja tehokkaasta kayttokokemuksesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva Browning Buck Mark aseesi kanssa ennen asennusta.

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Iimoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta vain suositeltuja tydkaluja ja varusteita asennuksessa.

Varmista, etta liipaisimen painetta ei sdadeta liilkaa, mika voi aiheuttaa hallitsemattomia laukaisuja.
Ala yrita tehda omia muokkauksia tai korjauksia GearBoxiin.

Tarkista, etté kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kunnosta tai toimintakyvysta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® [Lue mukana olevat asennusohjeet huolellisesti.

2. Asennus

® Poista vanha searjousi Browning Buck Markista.

®* Asenna TANDEMKROSSIn "GearBox" seuraamalla mukana olevia ohjeita:
® Aseta uusi vaéntojousi polymeeriseen asennuskehykseen.
® Varmista, ettd jousi on kunnolla paikallaan.
® Kiinnitd asennuskehys aseeseen ohjeiden mukaisesti.

® Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan.

3. Kayttd

® Testaa liipaisimen toimintaa varmistaaksesi, etta se toimii odotetusti.
® Kayta asetta vain turvallisessa ymparistdssa ja noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maéardysten mukaan.
* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin, jos et ole varma havittdmismenettelyista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit TANDEMKROSSIin "GearBoxin". Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan kayttokokemuksen Browning Buck Mark aseesi kanssa.






Sakerhetsinstruktioner for GEARBOX for Browning
Buck Mark

Introduktion

Tack for att du har valt GEARBOX foér Browning Buck Mark frAin TANDEMKROSS. Denna produkt ar utformad for att
forbattra avtryckarens prestanda och sdkerhet. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av denna
produkt, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att vapnet ar sékert innan installation av GEARBOX.

Anvand aldrig GEARBOX om du ar osaker pa dess funktion eller installation.

Folj installationsanvisningarna noggrant for att undvika potentiella faror.

Anvand skyddsglasdgon och horselskydd vid hantering av vapen.

Undvik att anvanda GEARBOX i ogynnsamma férhallanden, sdsom fuktiga eller smutsiga miljoer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avstangt och att inget ammunition finns i narheten.
® Samla nédvandiga verktyg och sékerhetsutrustning.

2. Installation av GEARBOX:

Ta bort den befintliga avtryckarfjadern enligt tillverkarens instruktioner.

Placera GEARBOX i installationsramen och se till att fjadern sitter korrekt.

Folj den medféljande installationsmanualen for att sékerstélla korrekt montering.
Kontrollera att allt &r pd plats innan du testar avtryckarfunktionen.

3. Anvandning:
® Testa avtryckaren for att sékerstélla att GEARBOX fungerar som avsett.

® Justera installningarna vid behov for att optimera prestanda.
® Anvand vapnet med forsiktighet och folj alla sdkerhetsforeskrifter for skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av tekniska produkter.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om GEARBOX for Browning Buck Mark, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av GEARBOX for
Browning Buck Mark. Tack for att du véljer TANDEMKROSS!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro GEARBOX
pro Browning Buck Mark

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili GEARBOX od TANDEMKROSS pro vas Browning Buck Mark. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi zbrané a zvysil pohodli pfi pouzivani. Abychom zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndim a varovanim.
Pouzivejte GEARBOX pouze v souladu s doporucenimi vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné pouziti nebo instalace produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita a Ze je bezpecné uloZena.

® Pfi manipulaci s GEARBOXem se vyhnéte kontaktu s ostrymi hranami a jinymi potencialnimi nebezpecnymi
castmi.

® Dbejte na to, aby vSechny soucasti byly sprdvné namontovany a zajistény, aby se predeslo porucham.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné nainstalovat GEARBOX, vyhledejte pomoc kvalifikovaného technika nebo
specialisty.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti pro instalaci GEARBOXu.
® Ujistéte se, Ze je vaSe zbraf Browning Buck Mark vybita a bezpecné uloZena.

2. Instalace

® Opatrné odstrafite plvodni pruzinu sear z vasi zbrané.

* Umistéte GEARBOX do ramu podle pokyn( vyrobce.

® Ujistéte se, Ze je pruzina spravné umisténa a zajisténa.

® Provedte kontrolu, zda je vSe spravné nainstalovano a zajisténo.

3. Pouziti

® Po Uspéesné instalaci GEARBOXu provedte testovani spousté, abyste se ujistili, Ze funguje spravne.
® P¥i pouzivani zbrané vzdy dodrZujte bezpecnostni pokyny a zasady.

Pokyny pro likvidaci

® GEARBOX a jeho soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, obratte se na mistni Gfady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy ohledné GEARBOXu nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenim EU o obecné bezpec¢nosti vyrobkl (GPSR) a maji za cil zajistit
bezpecné a efektivni pouzivani produktu GEARBOX pro Browning Buck Mark. Dékujeme za vasi pozornost k témto
pokynlim a za vasi zodpovédnost pfi pouzivani naseho produktu.



